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T A R T A ü O l H i Az ákáczfa gazdasági tekintetben s hozzá egy kis előbeszéd. I. Az előbeszéd. Laborfalvi. Euronai 
kenyérfa. Katona Diénes. — Tárcza. 

Az á k á c z f a gazdaság i t ek in te tben , s 
h o z z á egy k i s e l ő b e s z é d . 

I . Az e l ő b e s z é d . 

„Is tenem, milyen nagy szárazság v a n ; ha 
az idő tovább is igy tart , jaj nekünk szegény 
gazdáknak , a gabona kivesz, kiszárad, az ara
tás még szalmával sem fizet; fű nincs , a szá
razság anynyira megszorí tot ta , hogy edd ig még 
csak tenyérni magasságra sem n ő h e t e t t ; nem 
lesz kenyér az ember számára, nem kóst a 
marhák szükségeire ; is tenem minő j ö v e n d ő 
várakozik reánk ?" ily aggasztó panaszokat hall
hatni itt falun , melyek még aggasztóbbakká 
válnak a mult évi szinte egész Európá t sújtot
ta rosz gabonatermés s a mostani nagy drága
ság á l ta l ; mer t ha csakugyan az idén is rosz-
szul fog kiütni az ara tás , akkor valóban kinos 
jövöndő küszöbén állunk, s nem lesz földi ha
talom, melynek erős karjai az 181 l-diki keser
ves éhség viszszatérését feltartoztathassák. 

Valóban szomorú á l l apo t ; annál szomori-
t ó b b , minthogy sok tekintetben mi vagyunk 
okai . A régibb adatokból Ítélve Erdé lyben a 
sok esőzés s ezt követni szokott nyári hives 
napok igen is vontak maguk után szűk ter
mést , d r ágaságo t ; d e a szárazság — átalános-
sá, országossá nem válhatván — s o h a , leg-
fenebb is csak némely v idékeken . Azonban ugy 
látszik, hogy a ko r szellemével együtt a termé
szet rendje is megváltozott . Hajdon a sok eső, 
most a nagy szárazság esküdt ellene a szegény 
mezei gazdának. Bizony bizony csak nem jó 
dolog, ha az ember t uda t l an , ügyetlen kézzel 
vág bé a természet bölcsen elintézett gazdál
kodási r e n d s z e r é b e ; ez mindig káros , gyakron 
iszonyúan veszélyes következéseket szokott ma

ga után v o n n i ; s az oktalan ember , ha a ba) 
bekövetkeze t t , ké tségbe esve néz az égre el
panaszolva, hogy ő a kiállani kénytelen rosza-
kat nem érdemel te . Ilyenek vagyunk mi em
be rek , igy szoktuk saját vé tke inke t mások nya
kába rázni. 

Ha az ég csatornái bedugu lnak , s nem 
hull alá jótékony eső szomjas növényeink eny
hí tésére , é l te tésére : magunkat legkevésbé sem 
vádoljuk , azt gondoljuk , hogy mi a szomorú 
já tékba legkevésbé sem folytunk b é ; ped ig is
ten, ki a természete t a belé fektetett ö rök tör
vények szerint és által kormányozza, önhibán
kon kívül nem bünte the t , és higyjük el , szá
mos ese tekben az ég eső tadó csatornái t saját 
ügyetlen kezeinkkel dugjuk bé . Mi m ó d o n ? 
megmondom. 

A természetvizsgálók elég alapos okokkal 
megmutat ták, miképp azon földszin, melyen mi 
élünk, igen nagy befolyással van az ég ábrá-
zatjára, hogy a földszin különböző természetű 
bor í tékai által magát az egen le tükrözi , minél 
fogva a gyakorlot t szem a viszszatiikrözött föld-
fenéknek képmássát képes az égről leolvasni, 
mint a bedu in a pusz tában az ég magas bolt
já ró l olvassa le a folyóvizek útját. A földfe
néknek ezen befolyása pedig azon alapszik, 
hogv a földet bor i tó növények tenyészése által, 
az elpárolgó nedv hűtő hatásának következté
ben , a körü l levő levegő meghűl , melynek ilyen 
befolyása felhat egészen a magas égig. Hogy 
ez nem puszta állítás, hanem egyszerű alapos 
igazság, arról meggyőz azon mindenki által ta
pasztalhatott t é n y , miszerint a legmelegebb 
nyári napon is az e rdők h ű s l e v e g ő v e l 
enyhítik az elfáradt verejtékeit . Ezér t van, hogv 
a kopasz ugar felől az e rdő fölébe nvonmló 
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levegőben levő vizgó'z felleggé sürüdik s majd 
jó tékony esőt hullat alá a szomjas fö ldnek ; 
igen, erőteljes növénytenyészés készíthet maga 
számára e s ő t , mely a képző anyát háládatos 
gyermekkint viszont ápolja, és megfordítva vi
lágos, hogy az e rdők könynyelmii kiirtása, el
pusztítása a föld termékenységét ö r ö k r e meg
semmisítheti . Az itt mondottak igazolásara kéz
zel fogható tényeket is idézhetünk. Ismeretes 
s tán e lapokban is volt már említve ; misze
rint F rankhon némely v i d é k e i n , mióta az er
dőket levagdalták, az eső anynyira megri tkul t , 
hogy a patakok és forrásak kiszáradtak, a me
zei gazdaság minden e rő lködés mellett is csak 
nem tenkre j u t o t t ; igen tudva v a n , hogy a 
hires Provence-ban, s jelesen Van-departement-
b a n 1821-ben a M kaságuk által e r d ő t képeze t t 
olajfákot az erős tel nagyon megrongál ta , a kö
vetkező évben pedig elég gondatlanul tőstől gyö
keres tő l ki ir tot ták. Eképp a gyönyörű fákkal ko
ronázot t vidék kietlen pusztává vált. És mi lett 
a köve tkezése ? a t e r m é s z e t , mely magát ki
játszatni nem igen engedi , a gondatlanul bánó
kat azzal bünte t te meg , hogy nem ad esőt a 
puszta szomjas mezőknek ; minélfogva a me
zei gazdaságnak sanyarú állapotra kellett jut
nia. Továbbá azt beszélik az utazók, hogy fel
ső Egyiptomban az ez előtt 80 évvel még gya
kor i esők megszűntek, mióta az a rabok a Ní
lus völgyének Lybia és Arábia felőli határai
ról az e rdőke t elpusztították. Nem különben 
mióta Görögország hegyei e rdőkoroná ika t el
vesztet ték, s kopasz főhez hasonló kopaszságok
ká változtak, a környező mezők termékenysé
ge is elenyészett, a földmivelés árva sorsra ju
t o t t ; igy Oloszhon némely vidékein f igy Spa? 
nyolhonban is, melynek valamint bércze i nem 
illatoznak narancserdőktő l , szintúgy mezei sem 
díszlenek oly buja növésű kalászoktól , mint 
hajdon az a rabok idejében midőn a bérezek 
még gyönyörű e rdőkkel koronázot tan ékítették 
a vidéket s védet ték a mezők termékenységét . 
Íme az elég világosan és hathatósan szóló pél
dák ; s mi bedugjuk előttök füleinket, behuny
juk szemeinke t ; ez idő szerinti kevés haszon
ér t áruba bocsátjuk jövendőnk üdvességét , utó
daink boldogságát . Könynyü á tér teni , hogy sza
vaim erdeinkkel i fonák gazdálkodásunkra ezé-

Józnak. Én nem akarom e tárgyat boszszason 
ritatni, nem akaróm leírni azon fonák bánás-
és kezelés-módot , mely szerencsét len osztály
részül jut a megosztott és közerdőknek egy
a r án t ; nem czélom előadni az erdővágás , pász-
tor lás , legeltetés s tb . legfonákabb és czélelle-
nesebb mód ja i t , hisz ezek tán mindnyájunk 
előtt i smere tesek , s e lszomori tólag, mondhat 
nám leveröleg tűnnek naponta szemeink elébe; 
igen én az e rdőkkel való bánásban tör ténni 
szokott fonákságokat mellőzve, azt akarom ki
tüntetni , miképp hazánkban is a nagyon mész-
sze haladot t erdőpuszt i tás az évenkint lehulló 
esőmenynyiséget már is keves i t e t t e , tehát er
deinkkel űzött mostani gazdálkodásunk hova
tovább mind szárazabb időjárásnak egyengeti 
ütait . Vidékünkön van egy C s e r e nevű hely, 
melynek bérczei t régen , mig a mostani nem
zedék pusztító keze ir tó hada t nem izent nek i , 
virágzó tölgyes e r d ő bor í tot ta . Híven emléke
zem, hogy mint gyermek sürü és meglehetős 
magas cserjéi közt m é g magam is mulatoztam. 
A hely némely faluk közős bir toka levén, pusz
tulni k e z d e t t : a bérezek, mint a hajhullást ka
pot t f ő , kopaszodni k e z d e t t e k ; de egyszers
mind az az előtt b ő vizű források is mind sze
gényebbek l e t t ek ; az ot t legelő marhák hova
tovább mind nagyobb vizszükséget szenvedtek; 
a rövid látású nép nem látta b é az általa kö
vetet t eljárással kapcsolatba levő veszé ly t , az 
ir tó háborút kitartó szorgalommal folytatta, 
mig végre a fákot a szó szoros é r te lmében 
tőstől gyökerestől úgynevezett „cserehurá^nak 
teljesen kiásták. S mi lett a következése ? A 
csere jelenleg qgy áll, mint egy egészen kopasz 
fő ; nincs rajta f a , de a nagy szárazság miatt 
nincs fű és forrás is ; egészen haszonvehetlen 
kopá r rá si lányult ; az imitt amott lengedező 
gyér és sovány fűszálak a juhoknak is sovány 
táplálékot nyújtanak. Azonban a szomorú kö
vetkezésnek itt még nincs vége ; elterjedt az 
még tovább is, és tikkasztó hálószemeivel ki-
terjedett az egész kö rnyék re . Mert arra is igen 
jól emlékezem, hogy mig a cserével együtt a 
környező e rdők virágjokban voltak, fajunk me 
lett nem csekély tavak voltak ; a szomszéd, ak
k o r még elég nedvességgel bir t ré t vastag főren
dekké) jutalmazta a mezei gazda fáradalmait. De 
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az következnék , hogy az erdöpuszt i tásnak is 
nálunk nem lehetne éppen azon következtetés t 
felróni, mint melyet távol délre eső vidéke
ken tapasztaltak. Ezért mondom , az általam 
idézet i eset nem csekély fontosságú, világos 
adatul szolgálván á r ra , miképp a fölclfenéknek 
levegőre gyakorlot t befolyása nálunk is tisz
tán mutatkozik, az erdökiir tásnak itt is száraz
ság lehetvén a következése . A különbség Dél-
europa vidékei és honunk közt csak az, hogy 
amott az erdöpuszt i tás által föltételezett szá
razság m i n d e n é v h~~en bekövetkezik , ná
lunk ped ig csak n é m e l y e k b e n . És ez 
igen természetes . E u r o p a déli v idékei azon 
földrészhez tar toznak, hol a dél i , déltől észak 
felé siető, és északi ellenkező i rányban ha ladó 
légfolyamok, szelek, nyárban nem tanálkoznak 
egymással ö s z s z e , hanem az egyik (a déli) a 
másik felelt halad, e miat t tehát eső nem szár-
mazhatik ; hanem a kevés nyári pászmás esőt 
mindig a földfenéknél lelmejegült s a magas
ba hágó légfolyam eszközli. Ámde nálunk egé
szen más viszonyok uralkodnak ; némely évek
ben megtör tén ik , hogy a déli légfolyam nyár
ban éppen hazánk felett tanálkozván öszsze az 
északival, egész nyáron át küzdenek egymás
sa l ; i lyenkor már Medárd napja táján b é áll 
az esőzés és tar t huzamos i d ő i g ; ekkor a föld 
fenék, t ehá t az erdőki i r tás is, kevés befolyás
sal lehet az időjárás minőségének megha tá ro 
zására, szárazság n e m ülhet i fel sátorát . Azon
ban vannak olyan évek is , ilyen volt például 
a mult év, s lesz tán a je len i s , melyekben a 
szeleknek ezen öszszekapása nem nálunk ha
nem tovább északra tör ténik meg ; hazánk ilyen
kor a déli v idékek égalyviszonyaiban része
sülvén, földeink a kellő nedve t csak az ol j e-
sőktől vá rha t j ák , melyeket a füstgomolykint 
rezgó fölhágó légfolyam által készítenek ma
guk számára. I lyenkor a földfenék uralma kö
vetkezik b é , az esőzés vagy szárazság az ő sa
ját te rmészete által van föltételezve, a szerint 
mint növénytakaró borí t ja , vagy puszta kopár
ság alatt szenved. Az e r d ő k jó tékony befolyá
sa az ily években bizonyosul bé , melyek hűtő 
hatásuk által lecsalják a magosból a nedves le
vegőt, s a r ra kényszeri t ik , hogy a föld szom
jas növényei t megáztassa. Ha valaki állitásom 

majd, a mint az e rdők pusztultak, a tavak mind 
k i sebb té r re vonultak , mig -végre a nélkül 
hogy legkisebb vizcsapolást vittek volna vég 
b e , a szárítást mesterségesen legkevésbé is 
elémozditották volna, némelyek egészen kiszá-
rod tak , másak te temesen megkicsinüllek, a ré 
t ekbő l ped ig a fűápoló jó tékony nyirok oda 
let t , esztendőnkint mindig kevesebb takarmányt 
a d n a k , minthogy a fű, mint a gazdák monda
ni s z o k t á k , „k ipergelődik a szárazság miat t" . 
Ő k n e m tudják mind ez miér t t ö r t é n i k , csak 
bámulják az évenkint t e rmő kevés szénát, öani 
fizehasonlitva a korábbi években termett jóval 
nagyobb menynyiségí ivel , s legfenebb is csak 
panaszolva felsóhajtanak „bizony csak jobb 
volt régen , hova tovább mind roszabb időke t 
é rünk" , de én állhatatosan h i s z e m , s e rősen 
megvagyok a r rő l győződve, hogy az i t teni szá-
r o z a b b időjárás (mert hiszen ha most is any-
nyi eső esnék mint régen , azon ese tben a ta
vak miér t száradtak volna ki és a r é t ek miér t 
vesztet ték e l korábbi b ő nyirkosságukat 1) az 
e r d ő k elpusztításával szoros kapcsolatban van. 
Ezen hazánk földén tapasztalt valóságos tény 
annál nagyobb é rdekű , mivel azon pé ldák , me
lyekkel az erdőpuszt í tásnak időjárásra gyakor
lott káros következései t szokták bizonyítgatni , 
mind déli tar tományokból vannak mer í tve , te
hát oly vidékből , hol az időjárásvizsgálók ta
nítása szerint , az ugy nevezet t , ott nagyon eré
lyes f e l h á g ó l é g f o l y a m (courant ascen-
dant) által készített , a nép által pászmásoknak 
nevezet t esők ápolják leginkább a nyári nö-
vénytenyészést , hol tehát a földfenék bor i téka 
természetének s így az erdőir tasnak is szem
be tűnő , nagyon érezhe tő , mondhatnám eldön
tő befolyást kell gyakorolnia a levegő állapo
tára ; mi nem tör ténhet ik oly nagy mér t ékben 
ná lunk , hol az emiitök légfolyam korántsem 
oly erős , a pászmás esők nem oly nagy fon
tosságúak, s B e r d e köze lebb megjelent „Lég-
tünemény tan"a szerint az egymással viaskodó 
dél i és északi légfolyamok készítik a leg több 
esőt. Ezzel azonban nem lehet a mondva, mint
ha a-földfenék nálunk nem birna befolyással 
a levegő állapo*jára; hanem legfenebb is csak 
a z , hogy befolyása nem ugyanaz és akkora , 
mint mi a déli t a r t o m á n y o k b a n , miből aztán 
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Európai k e n y é r f a . 
Ha valamely ország lakóinak száma száz 

esz tendő alatt nvolcz millióról t izenhatra sza
p o r o d o t t , de a tápszereket t e rmő holdak majd 
csak a régiek maradtak : csuda-é ha a legné
p e s e b b , de legsoványabb hegyes részeken éhel» 
hálás veszedelme rohanja meg a népet sziik 
te rméskor , holot t azt már jól te rmő évek is 
nehezen táplálhatták. — A kukoricza és bur-
gonva ugyan a kenyérnek jó pót léka ; de amaz 
majd csak a melegebb rónákon és halmokon 
jutalmaz, ez megte rem ugyan a kavicsos sovány 
kárpát-alyon is, de a mos toha tanyán szinte ju? 
talmatlan, sőt már elfajzása és megfenésedése 
sürü panaszokat fakasztott. A pcrjegyökérbőli 
kenyérsütést t öbben megkísér te t ték ; de ha rozs 
liszttel nem kever ik , inkább hashajló orvosság 
az, mint erösitö eledel , ugyan a z é r t , hogy az 
az anyag a hegyi lakókat az éhelhalástől biz
tos í t sa , reményünk alig lehet. — Kétségtelen 
az, hogy Magyarországnak a hegyes táji t e rmő 
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földhöz képes t legnépesebb részeit az éhelha-
lás minden , akár pénz , akár gabonabel i sege-
delmezések mellett is gyakran megfogja még 
látogatni , és ezen nemesleikü atyáskodásnak 
vége csakugyan az leszen, hogy azon hegyi la
kók nyomorúságán másképpen törekedjünk se-
gitni, t. i. vagy a n é p nagy részének máshová 
szállítása által, vagy ha oly intézettel segítünk 
rajta, melylyel magamagát hon táplálhassa. 

A szelid gesztenyefa (Fagus castanea L.) 
honunk t öbb részein önkényt berkesen te rem, 
és a föld minőségében oly kevéssé válogató : 
hogy szinte ezer évi ko r r a , és fáink közöt t ó-
riási t e rmet re jut ugy a Kárpátnak t renchini 
bérczein, mint Szalamegyének rónáin . Előbbi 
állításomat alig volna képes valaki bébizonyit-
ni nálunk, kik ekkor ig e r r e az európai fák ki
rályára egyéb tekinte tből majd nem is ügyel
tünk , hanem hogy oc tobe r hóban diói t szor
gosan l everege t tük ; d e szavamat igazolja amaz 
Aetna-hegyi gesztenyefának szörnyű, mind ko 
r a , mind t e rmete , melyet az utasok világ csu
dája gyanánt majd hihetet lenségig emeltének. 
— Ha szemeink szépséget ke resnek , szebb le
vél-lombokkal é k e s k e d ő fát látni nem kivan
nak ; ha hasznait méltányoljuk, melyet fáink kö 
zül e leibe tehe tnénk , nem tanálunk/ mer t fája 
a tölgyénél sokkal e rő sebb és épüle tekben szin
te ö r ö k ö s , minek példái t Mit terpacher gazda-
szálában emlegeti , bo ros ho rdóknak és szőlő
karóknak nincsen mása. A tölgyfa sokszor nem 
vagy igen keveset t e r e m : mer t virágzása ko
rán esvén, az időjárás mostohasága megvesz
egeti : de a szelid gesztenyefa június hó kel-
leméiben virágozván, azon veszélytől ment ma
rad , és minden évben jol t e r e m , néha ped ig 
oly b ő s é g g e l , hogy egy jókora fa tisztított 
dióval harmincz vékát is m e g t ö l t , mely mind 
embernek , mind ba romnak kedves el/edele. Mi
k o r kevesebbe t terem, a hiányt dióinak sok
kal nagyobb létével pótolja. 

Ha a szelid gesztenye ellen azt veted, 
hogy b e n n e valamely egészségtelen nedvesség 
létezik, valamint a vele egynemű bükkfa-dió
ban (mert a vadgesztenye, vagy bokré tafa , Ae-
sculus hyppocastanum L. mas nemű) és hogy 
a gesztenyefa csak ot tan terem jól meg, hová 
az úris ten t e r e m t e t t e : gondold m e g földim. 

alapos voltán ké tkednék , e lmondanám igazoló 
tényül, miképp volt i d ő , midőn Egyiptomban 
Cairo és Alexandria puszta v idéke mindenkor i 
szárazságban szenvedet t , a nyári esők oly rit
kák voltak, hogy a krónikák mint r i tka neve
zetes eseményt jegyezték fel. A mostani basa 
ezen v idéken roppan t faültetvényeket létesített , 
melyek jelenleg nagy ter jedelmű e rdőke t ké
peznek. És mi lett a köve tkezése? a z , hogy 
az az előtt r i tkaság gyanánt tekintet t nyári eső 
gyakorivá vált s általa a föld termékenysége 
te temesen növekede t t . E tény azt hiszem elég 
világosan szól. 

Mind ezekből azon mindenki szivére köt
he tő következés t vonhatjuk, hogy meglevő er
deinkkel okosan gazdálkodjunk, azokat meg
kíméljük, ha azt akarjuk , hogy mezei gazda
ságunk igen kétes állapotra ne jusson, s továb
bá, hogy a fa szükiben levő helységek faülte
tés , e rdőve tés ügyében valahára mozdítsanak 
valamit. Azoknak , kik e fontos ügyet szivöken 
hordják, kik elég akarat tal bírnak saját hasz
nukat eképp előmozdítani , egy jövő alkalommal 
az akáczfát saját fontosságában bémuta tandom. 

Laborfalvi. 
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hogy a burgonya, (Solanum tuberosum L.) és a 
forró éghajlati cassava (Ja t rópha manihót L.) 
minden részéiben mérges növények ; de a sü
tés vagy főzés kiröpí t i gyökeiből a mérges 
részt , és jeles jól tápláló anyagokká változtat
ja , melyekkel sok millió ember jó egészségben 
éldegél . A szelíd nyers gesztenyéből ugyan bó 
dí tó , vagy mérges r é s z t , legalább tud tomra , 
még egy vegyész sem mutatot t ki , és a pé ldák 
ezen diót még nyersen is ártatlannak bizonyít
ják ; mer t a tőle hízó ser tések még csak el 
sem szédülnek, mint a bükkmaktó l , és húsok, 
zsirjok oly jóizü és egészséges , mintha kuko-
riczán hiztak volna. Ha még is valaki akár az 
embernek a sült, vagy főt ge sz t enyé t , akár a 
ba rmoknak a nyerset ártalmasnak t u d j a , ne 
késsék felszólalni , és benünke t megczáfolni ; 
de a megingathatlan oke rőkre nagy gondot for
dí tson, egyébként őt a szalamegyei kanászok, 
kik nagyrészint gesztenyével hizlalnak, lebal-
tázzák, ha az embernek is ártalmasnak állítja, 
ellene a szálai izmos magyarokat lázasztom fel, 
kik sok gesztenyével élnek, ha ezek sem bír
nak vele, az Apennin-hegyi olaszok ezredei t 
borzasztóm rá , k ik őt bizonyosan ledorongol
ják ; mer t ezek ugyan csupa gesztenyével él
nek , még is e r ő s e k , egészségesek és magas 
kor ra jutnak. Hogy tehát a kenyérnek oly be
cses pót lékát n e m méltatlanul czimzettem eu
rópa i kenyérfának, g o n d o l o m , mindenki elis-
merendi . Arra ped ig , hogy ez a fa csak ott 
t e rem jól , hova az alkotó rendel te , ké rdezem: 
hát a diófát (Juglans regia L.) a teremtő csak 
Dobránál , Erdélyben, vagy Tigris folyam kör
nyékén akarta-é teremteni ? mer t ezen tájékon 
vadon , mint e r d ő tenyészik. A mandolá t csak 
Görögországban-é ? az őszi baraczkot csak Per-
s iában ? a cseresznyét Pontusban ? a burgo
nyát csak Amer ikában? a kajszin baraczkot 
Örményországban ? s tb . Hát az észt nem azért 
adta-é az u r i s t e n , hogy kémlelgessünk meg 
mindent , és a mit hasznosnak tanálunk, gyara-
pitsuk, vele boldoguljunk. 

Valamint más gyümölcsök, ugy a geszte
nyefa szapori tásában is ar ra kell tö rekednünk , 
hogy a legnemesebbeket szapor í t suk : mer t igy 
azon helynek, melyet a fa elfoglal, sokkal több 
hasznát vehetjük. Nagyobbakat ez olaszhoni 

inaronéknél , melyek egy latot , némelyek töb
b e t is nyomnak, nem ismerek. Gondolod-é föl
diái , hogy ezek melegebb országból származ
nak a m i é n k n é l , és ró lok i t ten t e rmő fákat 
nevelni nem lehet, mer t elfagynak, mint kertész
től is hallottam ? Ennél hamisabb semmi sem 
lehet. Északi Italiának éghajlata déli Magyar
országéval egyez, azér t , valamint a szalamegyei 
gesztenyéből de rék fákat lehet honunk akár 
melyik részén neve ln i , ugy bizonyosan lehet 
az olasz maronéból is, csak a dologhoz ér t sünk 
és az előítéletet megvetni tudjuk. Mert isme
rek már sok éves marone-gesztenyefákat, me
lyeknek az erős fagyok sem ár tot tak, ül te t tem 
magam is három évieket , és a mult téli 17 fo
kos fagyok sem sanyarták meg őket . 

Ugy haliam, hogy az olaszok gesztenye
ágat gesztenye-törzsökbe oltva eszközlik ma-
ronéik nagyságát, mit mi is megtehe tünk , mi
helyt elég fiatal törzsökkel b i runk , és azokba 
vagy olasz, vagy honi nagy diókat t e rmő ága
kat oltunk. — Hogy ezen oltoványok még na
gyobb gesztenyéket hozandnak , mint az anyafa, 
melyről vették , ha egyéb bizonyságunk nem 
volna, a szilvafa is meggyőzhetne, melynek ga-
lyacskáját ha ugyan azon fajú törzsökbe oltjuk, 
háromszor ta is nagyobb szilvakot hoz az oltó-
vány, mint az anyafa. Az is bizonyos, hogy na
gyobb és nemesebb magvakról nemesebb fá
ka t és gyümölcsöket várhatunk, azér t tanácsos 
ül tetésre a legnagyobb gömbölyű marone , vagy 
honi gesztenyéket kiválogatni. 

Mit terpacher ugyan ezen kenyér rő l azt 
irta, hogy átültetésével nem boldogul az em
b e r , de én ezt ugy é r tem, ha ül te téséhez nem 
ér tünk. Tanácsolja t e h á t , hogy a gesztenyéket 
csak oda ültessük, hol nagy fákat akarunk ne
velni. De ezen dióknak ily szer te ül tetését , hol 
gondjukat nem viselhetjük, a férgek sokasága 
mely azokat elemésztené , ellenzi, és az ellen
kezőt , ke r tben , oltalom alatt iskolába ültetést 
teszi szükségessé. Mihelyest tehát késő őszön 
kalmárainkhoz a maronék fölérkeznek, veszünk 
belőle j ó se rege t , és telel tetésre tüstént elra
katjuk i g y : alkalmas edény fenekére hüvelyk
nyi vastagságra nedves homokot ter í t te tünk, 
e r r e egy so r gesztenyét rakatunk u g y , hogy 
azok se egymás t , se az edényt ne é r j é k , ho -
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néhány hüvelyknyi távozatban leüt te t jük, de 
u g y , hogy azt ne érje , a gödörbe 2 — 3 hü-
velyknyire j ó ap ró földet hányatunk, nagy kan
na vízzel a gyökerekhez ragaszt juk, azután a 
fa körül anynyi földet hányatunk , hogy a ve
rem fölteljék, melyre a föld kiszáradása ellen 
apró murvát vagy ganajt rakatunk. Az igy ül
tetet t fák áthelyeztetésöket meg sem érzik ; 
mert a helyökön maradtakkal egyszerre fakad
nak, egyenlőképpen növekednek . 

Ezen fáról tapasztalás szavának tartják, 
hogy bővebben terem, ha hozzá közel legalább 
egy társa áll, minek oka talán az, hogy a más 
fáról rászállott h impor az anyaszárak (stigma-
ta) fogamzására ha tósabb mint sajátja. — Ha 
minden falu ha tá rán két anynyi gesztenyefát 
neve l t e tnénk , mint a lakók száma , ezek táp
szeri szükséget soha sem látnának, és még ser
tés-hizlalásra is sok gesztenye maradna . De só
hajt valaki : ugy ! ugy ! de hát mikor lesz az ! 
anynyi esztendeig várakozni ! Nemde szeret
nők , ha e ldődeink nékünk minden helység 
mellett kenyérfa-berket hagytak vo lna? De e 
helyett hagytak ők számtalan nagy javakat sze
re te t t u tódaiknak : gondoskodjunk tehát mi is 
a z o k r ó l , kik utánunk köve tkezendnek , töre
kedjünk nemzetünkkel minden k i te lhe tőképpen 
jó t tenni , mer t i rántai szere te tünket tényeink-
ben akarja látni, nem hiu szavaink harsogásá-
bó l hallani. De nem is kell a kenyérfa gyü-
mölcsözésére igen sokáig várakoznunk. Bánát
ban a lovrini angol , vagy igazán chinai szerű 
ker tben szép fiatal marone fát lelvén megra
kodva diókkal , a főkertész csak hat évesnek 
monda . Ha ped ig hetedik éven is terem ez a 
fa 50—60 d i ó t , menynyit hozand husz éves 
korában , k ivá l tképpen, ha diói számát eszten
dőnkint k e t t ő z t e t i ! 

De mit érnek mind ezek , ha a geszte
nyét csak rövid ideig lehet használni, mer t so
káig állva elromlik , avasodik , penészedik ? 
Rosz volna, ha az ész még ily kis bajon sem 
tudna segíteni . El lehet azt tökélyes épségben 
egész télen nedves homokban tar togatni ugy, 
a mint fön megí r tam. Az olaszok meghámoz
ván, n a p o n vagy kemenczében megszárítják, és 
lisztét őrölve használják, mások, a mint szem
tanú beszél te , a megszedet t d iókat napon ha-

mokkái hüvelynyire bé takar juk , ismét geszte
nye-réteget raka tunk, és a munkát váltogatva 
folytatjuk, mig az edény majd megtel ik. Fölül 
homoko t tevén, az edénybe tiszta vizet addig 
önte tünk, mig béiszsza. Valahányszor aztán a 
felső homok száradni kezd, meg kell nedvesí
teni . A teleltetésnek legjobb helye a zárt és 
fűtetlen szoba , d e melybe nagy h i d e g e k ide
j én meleg levegőt lehet b o c s á l n i , a r ra ügyel
ve, hogy három négy foknál R. szerint nagyobb 
ne legyen. A pinczének melege iO—12 fokos 
levén, igen is korán csiráztatná a gesztenyéket 
és elrontaná. Az én gesztenyéim martius végén 
kezdet tek c s í r ázn i , tüs tént iskolába raka t tam 
1—2 hüvelyknyi mélységre , egymástól egy talp-
nyira, és mindjárt megöntözte t lem, hogy a föld
del öszszeragadjanak. Nehogy pedig dióimat 
vagy a lóféreg k iegye , vagy a vakondok fel* 
turkálja, az iskolát jó arasznyi árkocskával ke-
r i t te t tem, mely azon el lenségeket elinellőzte, 
és májushó elején gesztenyéim nagyobb része 
kihajtott.A gesztenyék kikelése idején április 
végén és május elején szükséges rajok az a 
gondviselés , hogy fölöttük a földet megesere-
pesedni , és a gyümölcsöket lefojtani ne hagy
juk , hanem száraz időben minden második na
pon megnedves i t t e s sük , minek másik haszna 
az, hogy a d iókat a kihajtásra erősit i , és sür
geti . 

Tanodájokban a fácskákot legalább három 
évig kell hagyni, tavaszkor fakadás előtt min
den oldal-ágaikat l emeté ln i , gyakorta cseké
lyen megkapá l t a tn i , s gazoktól mindig tisztán 
tar tani . Első éveken forró nyáron eslénkint 
igen hasznos leszen a fácskákat néhányszor bő
ségesen meg is Öntözte tni , nehogy növésök 
megcsökkenjen, vagy éppen kiaszszanak. 

A szép növésű három éves (ácskákat ter
mő helyeikre fakadás előtt mart iusban kell esős 
vagy legalább felhős időben kiültetni igy : a 
n ö v e n d é k r ő l minden oldalágak lemetél tetvén, 
(a felső vagy vezérágat legkevésbé sem szabad 
megcsonkitni) a növendéke t minden gyökeres
től halkal, és nagy vigyázattal kiásatjuk, és mi-
nél e lőbb te rmő helyére ültetjük. Inkább tág 
mint mély göd rö t vájatunk, abba a fa gyöke-
re i t körbe soroztatjuk, azon oldalát, mely e lőbb 
délnek á l lo t t , most is a r ra fordítván. A karó t 
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Tárcza. 
( R e n d k í v ü l n a g y s o l y o m f é s z -

k e k ) . Egy Australiában utazott angol beszéli , 
hogy ott a sólyom rendkívül nagy fészket csi
nál , melyek a szabad helyeken mint megany-
nyi pyramisok állanak ; néha 6 lábnyi magos
sággal és 3 lábnyi á tmérővel b i rnak. Hogy ezen 
fészkek nagyságát és szabad állását még vi
lágosabban kijeleljük, meg kell említenünk azt, 
miszerint az angolok a té rségek felmérésekor 
iránypontokul ezeket használták. 

F e l s z ó l í t á s a k ír . in. t e r m é s z e t t u d o 
m á n y i társulat é v k ö n y v e i ü g y é b e n . 

A kir. magyar természet tudományi társu
lat nagyszerű vállalatán folytonosán működvén , 
ezen működések haszna ké t irányban nyilatko? 
z ik ; t. i. a menynyiben a társulat egyes tagjai 
a társulat eszközeivel élnek, természet tudomá
nyi r i tkaságait és könyvtárát használják, és mi 
l eg több , szaki-, kis- és közgyűléseiben öszsze-
seregelvén köl tsönösen tanulkoznak, az az kiki 
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tani tó és tanítvány is lévén, tanit és tanul egy
szersmind ; és ezek társulatunk befelé fordult 
életének ugyananynyi j e l e i ; a társul.at azonban 
ezek által ki tűzött czéljainak úgyszólván csak 
kisebbik felét é rné e l , mer t a föczél még is 
az, hogy mig egy oldalról a természet tudomá
nyok a társulat kor lá ta in belől a tagok által 
gyakorlatilag mivelődnek ; más rész rő l az egye
sitett e rők által nagy fáradsággal kibuvárlot t 
természet tudományi ösmere tek világot látván, 
ezek jótékonyságaiban a társulat so rompóin kí
vül levők ís részt vegyenek. Alapszabályaink 
első pontjának második része legalább ezt pa
rancsolja. 

Mi társulatunk működése inek e ké t irá
nyát illeti, ezek öszszehasonlitva eddig ien e red
ményül azt bizonyítják b é , hogy azon első ezen 
másodikat a s iker re nézve sokkal feljülmulja, 
mely utolsó azon e lsőbbiket , ha kellő arány
ban nem ápolandja, ugy ugyan a társulatunk 
tagjait je lenben anynyira lelkesítő j ó aka ra t 
végre is e lcsügged, társulatunk egy ideig csak 
tengeni , és utoljára a részvétlenség miat t enyész
ni fog. Hogy tehát a nagy czélt társulatunk el
érje s hogy a jelen időben társulatunk tagjai
ban a buzgó j ó akarat ki ne aludjék : a közön
ség részirül működéseinknek dajkáló kezekke
li ápolgatása elkerülhetet lenül szükséges.— Tár
sulatunk nemzetboldogi tó hatását mindenkoron 
a közönség dajkóló részvétének arányában fej-
tendi ki. 

Társu 'alunk maliolnap létének ha tod ik évét 
zárandja b e ; é s — mit szoros é r t e l emben tu
dományinak lehet mondania — évkönyveink el
ső füzeténél, többe t edd ig nem bír tunk kiállí
tani azért , mer t ha tagtársaink közül mintegy 
200-at kiveszünk, a sorompóinkon kívül létező 
nagy közönség részirül úgyszólván éppen sem
mi részvét nem mutatkozot t , holott évkönyve
ink még is a nagy közönség számára írat tak 
és iratnak inkább mint a magunkéra , mert m i 
t. i. a társulat résztvevő tagjai a nélkül is, mik 
csak társulatunk k ö r é b e n tör ténnek, j o b b a d á n 
évkönyveink nélkül is az eredet i kútforrások-
ból , élő szó után tudjuk. — Társulatunk mun
kásságának kifejlesztésére ahg hathatna valami 
bén i tóbban , mint ezen közönség részérőíi fa
gyasztó részvétlenség, mer t ha társulatunk no-

jastó! megszárogatjok, száraz helyen újig is el
tartják, mikor használni akarják , langyos víz
ben áztatva felduzzasztják, megfőzik vagy sü
tik. A szalamegyeiek a szinte megszárogatot t 
gesztenyét száraz homok közé jókora edények
b e rakván, medd ig akarják épségben eltartják, 
használat előtt ők is vizben áztatják. — Nincs 
há t egyéb hát ra , hanem hogy kivál tképpen édes 
bonunk északi soványabb o l d a l á n , hol keve
sebb a szántható föld, de több a n é p , kenyér-
fa-b e r k e k r ő l g o n d o s k o d j u n k . Nem 
Iátok ezen vállalatra semmi akadályt , semmi 
súlyos ellenvetést, még csak panaszra fakaszt
ha tó köl tséget s e m , csak a népen ö rök re se
gítő akara tunk meglegyen. Ha ]ó t e rmő föld
b e ül tetünk , míg majd a fák fölnevekednek, 
tanyájokon termeszthetünk bu rgonyá t ; ha pe
dig egyszer felnőttek , és bőven gyümölcsöz
nek , elfoglalt helyeikért vajmi nagy bé r t fizet
nek. Ha a kenyérfákkal sovány és ekkorig ta
lán haszontalan tanyát foglalunk el, hogy a ha
szontalan helynek ezután oly nagy hasznát ve-
endi , mindenki örülhet . — K a t o n a D i e n e s 
piarista. (H . . . p.) 
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bile deperd i tumul *) egy fillérrel sem bírván, 
évkönyveit kinem adha t j a : ugy felolvasott ér
tekezéseink szerkesztőnknél halomra gyűlve év
számra hevervén , vájjon ezek nagyobb része 
az egyetemes tudomány gépe sebesen halad
ván nem veszt-é belső é rdekébül , becsébül , ho
lott mig mi azt tulajdon évkönyveinkből olvas
h a t n é k , a külföld talán feledte is m á r ; és váj
jon tagtársainknak lehet-é e legendő ingere hosz-
szu p ó r á z r a , avagy tán éppen ad graecas ca-
lendas — soha napjára nagy fáradsággal és 
gondda l szerkesztet t ér tekezéseiket beküldeni 
— A nagy közönség részvét lensége egyes egye
düli oka kifelé irányult életünk lassú laladásá-
n a k , s ha valaki tán e mér ték szerint ítélné 
munkásságunkat , soha nagyobb méltatlanságot 
nem követhe tne el társulatunkon, soha igazta
lanabb nem l e h e t n e , mer t gyakorta szivünk 
vérzik fájdalmunkban , hogy közlésre módunk 
nem lévén, mik hazánkban é rdekes természet
tudományi tünemények t ö r t é n n e k , azokat is 
nem a mi , hanem külföldi lapokból olvassa **) 
vagy tán inkább nem olvassa a nagy közön
ség ; és je lenben is azon é r t e k e z é s e k , melye
ke t évkönyveink jövő füzetében k iadni szán
dékozunk, már j ó ideje , hogy levéltárunkban 
heve rnek . 

A te rmésze tben élvén, és benne munkál
kodván, a t e remtő ugy akará, hogy az ember 
kiművelt eszénél fogva mindent a maga hasz
nára fordítson ; de hát a természetet nem ös-
m e r v é n , hogy fordíthatja a tudat lan a termé
szeti tárgyakat a maga hasznára, honnét a ter
mészet tudomány az elemi oktatás egyik legne
veze tesebb részéül rende l te tvén , minden , ki 
némi tudományos művel tségre számot tart , an
nak a te rmésze t tudományokban — habár nem 

*) Menynyire tudjuk a magyar tudós társaság évenként 
5000 ily p. fttal bir ; ez esetre társulatunk is többet 
tehetne, de a miképp vagyunk je lenben, hogy társula
tunk kiadó l egyen , arról szó sem l e l i e t , mert hiszen 
sem románt, sem verseket, sem politikát nem irunk — 
csak akkor adhatja ki évkönyveit , ha előfizetőink szá
ma a költségeket fedezi. 

* • ) Oiykor-oiykor olvashatná a Természetbarát belföldi 
lapból is . S z e r k. 

ex professo is — jár tasnak is kell lenni vagy 
legalább bennök gyönyörködn i ; mely részről 
tekintvén a természet tudományt , vannak az élet
nek sok nemei , melyek tőle távolabb, és mások, 
melyek hozzá közelebb esnek. Az inkább isten
vagy ember alkotta tudományokkal foglalkozók 
a papok , a t ö rvény tudók , az ész vacuumába 
szerte kalandozó, vezérfonal nélkül tébolygó 
fictorphilosophok a természet tudományoktól u-
gyan tovább állnak , ha azonban a természetet 
egészen odahagyva a metaphysica szárnyain a 
természetfölötti- , túli vagy kívüli világba rúg
nak k i , akkor tudományos eszeveszet tséggé, 
v izbuborékká, kórságos ember álmaivá silányul, 
és az ember i ész maga magába bonyolódva vég
re árvalányi kuszált hajjá változván öszszerogy-
gyan. A természet tudományok tehát még e t ö b b 
nyire csak speculatiokkal foglalkozó emberek
nek is szükségesek; hát még a z o k n a k , kik a 
te rmészet tudományokhoz közelebb esnek, kik
nek tudományaik ugy sem mások , mint alkal
mazott természet tudományok. Az iparüző , az 
orvos és különösen a gazda lermészet tudomáy 
nélkül világos prost ibuluma a maga e lememének . 

E közönséges részvétlenségnek számos 
okai közül , elég legyen a következőket meg
említenünk : első helyet é rdemel itt talán or
szágunkban, a reál tudományok elhanyagolása, 
különösen ped ig a természet tudományok osko-
láinkbani hasonszenvadagban tö r t énő , többnyi
re csak szemlélkedő nem p«dig gyakorlati ke-
zel tetésök, mer t hiszen, mit Jánoska meg nem 
izelitett, s mire Jánoska elő nem készi tődöt t . 
ahoz Jánosgazdának sem leszen soha étvágya. 
Továbbá babilóniai nyelvűségünk szinte nagy-
akadálya nam csak i rodalmunknak, hanem tu
dományosságunknak is , mer t mig egy nagyob
bik része művelet lenebb honosinknak nyelvün
ket nem é r t i , müveltebbjeink i rodalmunkban 
bizodalmatlankodván idegen is teneket imádva 
a német , angol és frank l i teratura tr ibutariu-
saivá l e sznek , hol még azon nyomorult ka-
czérságot is meg kell emlí tenünk , mintha biz 
kezdő li teratúránk kínzó tanszomjukat s tud-
vágyukat kielégíteni nem bí rná , holot t részem
ről örülnék, ha e nyomorul t sereg tömege — 
csak igen keveset vévén ki — a természettu
dományok legalább némely ágaiból anynyit tud
na, menynyit magyar i rodalmunk már eddig is 
tartalmaz. — Melleslegesen megemli tendők még 
itt némely borbély legénykedő irócskáink is, 
kik tolakodólag silány portékácskáikat német 
köntösbe öl töztetve, a német vásáron állítják ki. 

(folytatása követk.) 

S z e r k e s z t i k B e r d e Avon és T a k á c s J á n o s . 
Kolozsvárit a kir. Lyceum betűivel. 


